
Глава 1739: Это Распределение Несправедливо

Нин Шу не знала, о чём думала Бай Ицяо. У неё действительно хватило наглости прийти сюда
и просить разделить поровну. Разделить поровну? Чёрта с два! Размечталась!

Нин Шу спросила напрямую у Фан Юну:

- Что произошло? Почему тебя не устраивает метод распределения?

- Зачем ты говоришь это Фан Юну? Это же разговор между нами, женщинами! - недовольно
сказала Бай Ицяо.

Нин Шу: …

Ей даже нельзя говорить с Фан Юном?

- Это мы с братом и Фан Юном изначально решили, какой будет метод распределения, -
фыркнула Нин Шу. - Ты же ничего не знаешь. Так зачем же ты пришла?

Бай Ицяо поджала губы, сделала глубокий вдох и, наконец, вежливо сказала:

- Чэнь Эрмэй, давай обговорим всё, как полагается и спокойно. Если ты будешь такой
саркастичной с другими, то ничего не решишь.

Нин Шу тоже вежливо ответила:

- Я же явно вижу, что ты пришла сюда не для того, чтобы всё обговаривать. Ты пришла
собирать долги, словно семья Чэнь тебе должна. Ты с самого начала вела тут себя странно.

Бай Ицяо подавила своё раздражение и спокойно сказала:

- Я считаю, что это распределение несправедливо.

- Это распределение было согласовано с твоим мужем. Теперь ты приходишь сюда, чтобы
устроить сцену. Это так ты уважаешь своего мужа? Может, справедливо будет просто отдать
все деньги тебе? - безмятежно сказала Нин Шу.

Бай Ицяо была шокирована, когда услышала слова Нин Шу. Она просто переживала, что так
много денег досталось семье Чэнь. В глубине души она подозревала, что Фан Юн намеренно
дал Чэнь Эрмэй так много денег.

Но что теперь делала она? Она же сама взяла на себя инициативу найти возможность, чтобы
Чэнь Эрмэй и Фан Юн могли подружиться и поговорить.

Она постоянно пыталась избежать повторения тех же ошибок, и не позволить Фан Юну и Чэнь
Эрмэй воссоединиться, как в её прежней жизни.

В её прошлой жизни, когда она была наложницей, она была осторожной и пыталась не
позволить мадам атаковать её, но, при этом, выслуживаться перед мужчиной за которого
вышла замуж. Это было крайне удушающе.

В прошлой жизни, Бай Ицяо была очень горделивой и высокомерной, поэтому она и стала
наложницей сына из влиятельной семьи. Она много страдала и усвоила свой урок. Однако, в
итоге, она всё равно была выгнана свекровью.



В этой жизни она вышла замуж за Фан Юна, который был достойным мужчиной который
относился к ней с нежностью. Он очень сильно любил её, и, спустя некоторое время, Бай Ицяо
расслабилась. Всё же, она была главной женой, и её муж был с ней каждую ночь.

Бай Ицяо считала, что ей нужно смотреть дальше. В будущем, Фан Юн займёт высокое
служебное положение, и у него наверняка будут другие женщины.

Бай Ицяо хотела, чтобы они были парой на всю жизнь и никогда не расставались. В прошлой
жизни она достаточно настрадалась, будучи наложницей и разделяя мужчину с другими
женщинами, поэтому она больше никогда не хотела жить такой жизнью.

Вопрос пары десятков серебряных лянов был слишком мелочным. На самом деле, у неё у самой
были деньги. Она зарабатывала, ведя бизнес с другими.

Она управляла рестораном, в котором подавали иностранные блюда вроде жареного мяса,
хого* и прочего. Это было необычно и вкусно.

Не говоря уже о том, что прийти сюда было всё равно, что пренебрежительно отнестись к Фан
Юну.

Когда же она потеряла свою способность читать людей?

Бай Ицяо наконец-то поняла. В основном, это было, когда дело касалось Чэнь Эрмэй. Её сердце
невольно начинало паниковать, отчего она теряла своё обычное спокойствие.

Никто не может быть спокойным перед лицом бывшей жены твоего мужа. По крайней мере,
Бай Ицяо не могла быть спокойной.

Особенно после того, как она вышла замуж и обнаружила, что Фан Юн, который в её прошлой
жизни, был грязноволосым мужиком, оказался более ответственным и любящим. Плюс, зная,
что в будущем Фан Юн будет великолепным и процветающим, естественно, она влюбилась в
Фан Юна.

Чем больше человек тебе дорог, тем больше ты боишься его потерять. Бай Ицяо боялась, что
между Фан Юном и Чэнь Эрмэй всё ещё есть какая-то нить судьбы.

Бай Ицяо глянула на Фан Юна, у которого было нормальное выражение лица и непонятно
было, злится он или нет, и сказала Нин Шу:

- Раз так сказал Фан Юн, значит разделено должно быть так. Решение Фан Юна — это решение
семьи Фан.

Фан Юн улыбнулся Бай Ицяо. Бай Ицяо почувствовала себя немного гордой. Мужчины любят
свою репутацию. Если удовлетворять гордость мужчины и защищать его репутацию, то все
твои проблемы легко решатся.

Глава 1740: Мелочное Поведение Наложницы

- Это было недопонимание. Мы пойдём, - сказала Бай Ицяо.

Нин Шу: →_→

Нин Шу некоторое время в замешательстве смотрела на выражение лица Бай Ицяо, которое
несколько мгновений менялось, словно от какой-то неврологической болезни, после чего та



быстро поменяла своё отношение. А потом Нин Шу поняла, что Бай Ицяо поменяла своё
отношение для того, чтобы это заметил Фан Юн.

Нин Шу мысленно рассмеялась. Выходит, Бай Ицяо так и не смогла избавиться от мелочного
поведения наложницы. Она всё ещё использовала методы, которым научилась, когда была
наложницей, для того, чтобы иметь дело с мужчинами.

Настоящие муж и жена советуются и уважают друг друга в равной степени. Но в древние
времена это явно невозможно.

Однако этот метод позволил Бай Ицяо добиться хороших результатов. Плюс позже, в
изначальной истории, она понравилась нескольким высокопоставленным мужчинам, что
повысило её ценность и привлекательность. Когда люди за что-то сражаются, это что-то
увеличивает свою ценность. Таким образом, Фан Юн обожал её всю жизнь, и никогда больше
не взял себе никаких наложниц.

Фан Юн встал, протянул двух фазанов Чэнь Ли и сказал:

- Это — моя добыча за сегодня. Я вас угощаю. В этот раз у нас произошло небольшое
неприятное событие, но мы тут живём по соседству. Нельзя же всё время отворачиваться, при
виде друг друга. Иногда мы должны помогать друг другу. Если мы сделали что-то не так, я
надеюсь, что вы не станете принимать это близко к сердцу.

Чэнь Ли посмотрел на двух фазанов и не знал, принимать ли их ему. Он невольно посмотрел на
Нин Шу. Нин Шу незаметно кивнула.

Фан Юн заполучил столько денег, ничего не делая. Приняв двух фазанов они прощали его.

Чэнь Ли с улыбкой взял фазанов и сказал:

- Всё в порядке. Это нормально, что соседи иногда сталкиваются друг с другом. Спасибо за
фазанов.

Нин Шу: …

Даже если бы он перебил всех фазанов на горе, но не смог бы продать их за восемьдесят лян.
Фан Юну действительно умел ловко улаживать дела.

Он знал, когда наступать и отступать. И не важно, получил бы он больше денег придя к ним
домой, или нет. Он хорошо справился бы в любой ситуации.

Конечно же, его успех не случаен. В конечном счёте Фан Юн смог добиться невероятного
успеха. К тому же, помимо отличных физических навыков, для достижения успеха нужен
острый разум.

Честно говоря, Фан Юн был достойным мужчиной, которому женщина может доверить свою
жизнь. Поэтому Бай Ицяо и была так настойчива в том, чтобы разобраться с Чэнь Эрмэй.

Отец Чэнь постучал курительной трубкой по столу и сказал Фан Юну:

- Фан Юн, этот вопрос останется только между двумя нашими семьями. Не рассказывай об
этом никому.

Фан Юн кивнул головой и сказал:



- Дядя Чэнь, я знаю. Не волнуйтесь.

После того, как Фан Юн и Бай Ицяо ушли, Нин Шу вздохнула. По её мнению, она вообще не
должна была делиться с Фан Юном. Но Фан Юн появился в очень удачный для него момент. И
те деньги, которые он взял, она дала лишь опасаясь катастрофы.

Проклятые обманчивые небеса. Они использовали её руки, чтобы дать деньги Фан Юну. Когда
начнётся осень, восстания вокруг станут происходить чаще.

С этими деньгами Фан Юн сможет принести пользу, когда присоединится к армии.

Нин Шу вспомнила, что в изначальном сюжете, перед присоединением к армии, Фан Юн
охотился на белого тигра. Продажа шкуры и костей тигра принесла ему много денег.

Ну да ладно. Хоть её сердце и сжималось от того, что пришлось разделить оплату за свой
тяжёлый труд по поиску и выкапыванию женьшеня.

- Эрмэй, как думаешь, фазанов лучше сварить или пожарить? - спросил Чэнь Ли, подходя к Нин
Шу с двумя фазанами.

Нин Шу закатила глаза. Вы только посмотрите, какой простачок. Это же всего лишь два
фазана, но он выглядит таким восторженным.

- Одного - сварить, одного — пожарить, - сказала Нин Шу.

Но матушка Ли сказала:

- Обоих в суп. У твоего отца уже не такие хорошие зубы.

- Ладно, тогда обоих в суп.

Чэнь Ли пошёл резать фазанов.

_______________________________________________________________

* Примечание:

*Хого (или Хо-го; кит. трад. 火鍋, упр. 火锅, пиньинь huǒ guō, буквально: «огненный котёл») —
китайский самовар, в котором варят мясо и овощи, имеет два дна и встроенную печь для
разогрева. Так же называют китайскую разновидность рагу, причём для его приготовления не
всегда используют именно хого, но и другую кухонную утварь: горшки или кастрюли.
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